
DIAL CALIPER STAINLESS STEEL

High-Quality Stainless Steel At A Moderate Price

LYMAN DIAL CALIPER The Lyman Dial Caliper is a precision measuring
instrument designed for gunsmiths and reloaders who require accurate and
reliable measurements. Crafted from rugged stainless steel, this caliper
provides inside, outside, depth, and step measurements with ease. The clear,
easy-to-read dial is graduated in 0.001-inch increments, ensuring precise
readings for critical dimensions. Key Features: Versatile Measurements:
Capable of performing inside, outside, depth, and step measurements to
accommodate various measuring needs. High Precision: Graduated in 0.001-
inch increments, allowing for meticulous measurements essential in
gunsmithing and reloading tasks. Durable Construction: Made from rugged
stainless steel, ensuring longevity and consistent performance in demanding
workshop environments. User-Friendly Dial: Features a clear, easy-to-read dial
that enhances readability and reduces the likelihood of measurement errors.
Specifications: Material: Stainless steel Measurement Range: 0 to 6 inches
Accuracy: 0.001-inch graduations Functions: Inside, outside, depth, and step
measurements Customer Insights: Customers consistently commend the
Lyman Dial Caliper for its precision and ease of use. The versatility in
measurement functions allows users to tackle a variety of tasks with a single
tool. The durable stainless-steel construction is appreciated for withstanding
regular use without compromising accuracy. Additionally, the clear dial display
facilitates quick and accurate readings, enhancing overall efficiency in
reloading and gunsmithing projects. Incorporating the Lyman Dial Caliper into
your toolkit ensures precise measurements, contributing to the quality and
safety of your firearm maintenance and reloading endeavors.

Attributes

Name: LYMAN DIAL CALIPER STAINLESS STEEL
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539832212
Mfr. No.: 7832212
Accuracy: 0.001''
Color: Stainless Steel
Height: 3.6''
Length: 9.6''
Material: Stainless Steel
Measuring Range: 0-6''
Model Number: Dial Caliper
Weight: 0.8 lbs
Width: 5.6''
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 011516822123
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Sicherheitsanleitung für DIAL CALIPER LYMAN
DIAL CALIPER STAINLESS STEEL
Einführung
Danke, dass du dich für den Lyman Dial Caliper aus Edelstahl entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese
Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Messschieber verwendest, um zu verstehen, wie du ihn sicher und
effektiv bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Überprüfe den Messschieber vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Messschieber sauber und frei von Schmutz, um genaue Messungen sicherzustellen.
Bewahre den Messschieber in seinem Gehäuse auf, wenn er nicht verwendet wird, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung während der Benutzung des Messschiebers, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Genauigkeit: Der Messschieber misst mit einer Genauigkeit von 0,001''. Stelle sicher, dass du verstehst,
wie du das Zifferblatt richtig abliest, um Messfehler zu vermeiden.
Messbereich: Der Messschieber hat einen Messbereich von 06''. Versuche nicht, Objekte außerhalb
dieses Bereichs zu messen.
Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Messschieber um. Vermeide es, ihn fallen zu lassen oder
extremen Temperaturen auszusetzen, da dies die Genauigkeit beeinträchtigen kann.
Daumenroller: Verwende den Daumenroller sanft, um die Messbacken zu bewegen. Übermäßige Kraft
kann den Mechanismus beschädigen.
Sperrmechanismus: Verwende immer die Schiebelock, wenn du Messungen vornimmst, um Stabilität
und Genauigkeit zu gewährleisten.
Gehäuse: Verwende das bereitgestellte Gehäuse zur Aufbewahrung. Dies schützt den Messschieber und
verlängert seine Lebensdauer.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Ersteinrichtung:1.

Nimm den Messschieber aus seinem Gehäuse.
Stelle sicher, dass das Zifferblatt vor der Messung auf Null eingestellt ist. Falls nötig, justiere das
Zifferblatt auf Null mit dem Daumenroller.

Messungen durchführen:2.

Für Innenmessungen: Platziere die Innenbacken des Messschiebers um das zu messende Objekt.
Für Außenmessungen: Platziere die Außenbacken um das Objekt.
Für Tiefenmessungen: Führe die Tiefenmesssonde in das Loch oder die Vertiefung ein.
Für Stufenmessungen: Lege die Stufenmesskante gegen die Stufe oder Kante des Objekts.
Lies die Messung vom Zifferblatt ab. Stelle sicher, dass du die richtige Graduierung (in
.001''Schritten) abliest.

Nach der Benutzung:3.



Reinige den Messschieber mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.
Bewahre den Messschieber in seinem Gehäuse auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Wenn der Messschieber das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge ihn gemäß den örtlichen
Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge den Messschieber nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich bei den örtlichen Behörden
über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Lyman Dial Calipers, bitte die
Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers beachten.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst
du eine sichere und effektive Nutzung deines Lyman Dial Caliper aus Edelstahl gewährleisten.



Safety Instruction Guide for DIAL CALIPER LYMAN
DIAL CALIPER STAINLESS STEEL
Introduction
Thank you for choosing the Lyman Dial Caliper Stainless Steel. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the caliper to
understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used for its intended purpose as specified in the product description.
Always inspect the caliper for any signs of damage or wear before use.
Keep the caliper clean and free from debris to ensure accurate measurements.
Store the caliper in its case when not in use to prevent damage.
Be aware of your surroundings while using the caliper to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Accuracy: The caliper measures with an accuracy of 0.001''. Ensure that you understand how to read the
dial correctly to avoid measurement errors.
Measuring Range: The caliper has a measuring range of 06''. Do not attempt to measure objects
outside this range.
Handling: Handle the caliper with care. Avoid dropping it or exposing it to extreme temperatures, which
may affect its accuracy.
Thumb Roller: Use the thumb roller gently to slide the measuring jaws. Excessive force may damage the
mechanism.
Locking Mechanism: Always use the slide lock when taking measurements to ensure stability and
accuracy.
Case: Use the provided case for storage. This will protect the caliper and prolong its life.

Instructions for Installation and Usage

Initial Setup:1.

Remove the caliper from its case.
Ensure that the dial is set to zero before taking measurements. If necessary, adjust the dial to zero
using the thumb roller.

Taking Measurements:2.

For inside measurements: Place the inside jaws of the caliper around the object being measured.
For outside measurements: Place the outside jaws around the object.
For depth measurements: Insert the depth probe into the hole or recess.
For step measurements: Place the step measuring edge against the step or edge of the object.
Read the measurement from the dial. Ensure that you are reading the correct graduation (in .001''
increments).

After Use:3.

Clean the caliper with a soft cloth to remove any dirt or moisture.
Store the caliper in its case to prevent damage.



Disposal Instructions
When the caliper reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations for
metal products.
Do not dispose of the caliper in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the Lyman Dial Caliper, please refer to the contact
information provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure safe and
effective use of your Lyman Dial Caliper Stainless Steel.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CALIBRE DE DIAL LYMAN DIAL CALIPER
STAINLESS STEEL
Introducción
Gracias por elegir el Calibre de Dial Lyman de Acero Inoxidable. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el calibre para entender cómo operarlo de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice para el propósito previsto, tal como se especifica en la
descripción del producto.
Siempre inspecciona el calibre en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Mantén el calibre limpio y libre de escombros para asegurar mediciones precisas.
Guarda el calibre en su estuche cuando no esté en uso para prevenir daños.
Mantente consciente de tu entorno mientras usas el calibre para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Precisión: El calibre mide con una precisión de 0.001''. Asegúrate de entender cómo leer el dial
correctamente para evitar errores de medición.
Rango de Medición: El calibre tiene un rango de medición de 0 a 6''. No intentes medir objetos fuera de
este rango.
Manejo: Maneja el calibre con cuidado. Evita dejarlo caer o exponerlo a temperaturas extremas, ya que
esto puede afectar su precisión.
Rodillo de Pulgar: Usa el rodillo de pulgar suavemente para deslizar las mandíbulas de medición. La
fuerza excesiva puede dañar el mecanismo.
Mecanismo de Bloqueo: Siempre utiliza el bloqueo deslizante al tomar mediciones para asegurar
estabilidad y precisión.
Estuche: Utiliza el estuche proporcionado para el almacenamiento. Esto protegerá el calibre y
prolongará su vida útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración Inicial:1.

Retira el calibre de su estuche.
Asegúrate de que el dial esté configurado en cero antes de tomar mediciones. Si es necesario,
ajusta el dial a cero usando el rodillo de pulgar.

Tomando Mediciones:2.

Para mediciones interiores: Coloca las mandíbulas internas del calibre alrededor del objeto que se
mide.
Para mediciones exteriores: Coloca las mandíbulas externas alrededor del objeto.
Para mediciones de profundidad: Inserta la sonda de profundidad en el agujero o receso.
Para mediciones de paso: Coloca el borde de medición de paso contra el paso o borde del objeto.
Lee la medición del dial. Asegúrate de estar leyendo la graduación correcta (en incrementos de
0.001'').



Después de Usar:3.

Limpia el calibre con un paño suave para eliminar cualquier suciedad o humedad.
Guarda el calibre en su estuche para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el calibre llegue al final de su ciclo de vida, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
para productos metálicos.
No deseches el calibre en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer
los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto al Calibre de Dial Lyman, por favor
consulta la información de contacto proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar un uso
seguro y efectivo de tu Calibre de Dial Lyman de Acero Inoxidable.



Guide de Sécurité pour le Pied à Coulisse LYMAN
DIAL CALIPER STAINLESS STEEL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pied à Coulisse Lyman en Acier Inoxydable. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le pied à coulisse pour comprendre comment l'utiliser en toute sécurité et efficacité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé pour l'objectif prévu tel que spécifié dans la description du produit.
Inspecte toujours le pied à coulisse pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Garde le pied à coulisse propre et exempt de débris pour garantir des mesures précises.
Range le pied à coulisse dans son étui lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages.
Sois conscient de ton environnement pendant l'utilisation du pied à coulisse pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Précision : Le pied à coulisse mesure avec une précision de 0.001''. Assuretoi de comprendre comment
lire le cadran correctement pour éviter les erreurs de mesure.
Plage de Mesure : Le pied à coulisse a une plage de mesure de 06''. Ne tente pas de mesurer des
objets en dehors de cette plage.
Manipulation : Manipule le pied à coulisse avec soin. Évite de le faire tomber ou de l'exposer à des
températures extrêmes, ce qui pourrait affecter sa précision.
Rouleau à Pouce : Utilise le rouleau à pouce doucement pour faire glisser les mâchoires de mesure. Une
force excessive peut endommager le mécanisme.
Mécanisme de Verrouillage : Utilise toujours le verrou de glissière lorsque tu prends des mesures pour
assurer la stabilité et la précision.
Étui : Utilise l'étui fourni pour le rangement. Cela protégera le pied à coulisse et prolongera sa durée de
vie.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration Initiale :1.

Retire le pied à coulisse de son étui.
Assuretoi que le cadran est réglé sur zéro avant de prendre des mesures. Si nécessaire, ajuste le
cadran à zéro en utilisant le rouleau à pouce.

Prendre des Mesures :2.

Pour les mesures intérieures : Place les mâchoires intérieures du pied à coulisse autour de l'objet à
mesurer.
Pour les mesures extérieures : Place les mâchoires extérieures autour de l'objet.
Pour les mesures de profondeur : Insère la sonde de profondeur dans le trou ou le creux.
Pour les mesures d'étape : Place le bord de mesure d'étape contre l'étape ou le bord de l'objet.
Lis la mesure sur le cadran. Assuretoi de lire la bonne graduation (en incréments de .001'').

Après Utilisation :3.

Nettoie le pied à coulisse avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou humidité.
Range le pied à coulisse dans son étui pour éviter les dommages.



Instructions de Disposal
Lorsque le pied à coulisse atteint la fin de son cycle de vie, éliminele conformément aux réglementations
locales pour les produits métalliques.
Ne jette pas le pied à coulisse dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprès des autorités locales
pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Pied à Coulisse Lyman, fais
référence aux informations de contact fournies avec l'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux garantir une
utilisation sûre et efficace de ton Pied à Coulisse Lyman en Acier Inoxydable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DIAL
CALIPER LYMAN DIAL CALIPER IN ACCIAIO
INOSSIDABILE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Lyman Dial Caliper in Acciaio Inossidabile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il caliper per comprendere come operarlo in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.
Controlla sempre il caliper per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Mantieni il caliper pulito e privo di detriti per garantire misurazioni accurate.
Riponi il caliper nella sua custodia quando non è in uso per prevenire danni.
Fai attenzione all'ambiente circostante mentre utilizzi il caliper per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Accuratezza: Il caliper misura con un'accuratezza di 0.001''. Assicurati di comprendere come leggere
correttamente il quadrante per evitare errori di misurazione.
Gamma di Misura: Il caliper ha una gamma di misurazione di 06''. Non tentare di misurare oggetti al di
fuori di questo intervallo.
Maneggiamento: Maneggia il caliper con cura. Evita di farlo cadere o di esporlo a temperature estreme,
che potrebbero influenzare la sua accuratezza.
Rullo per il Pollice: Usa il rullo per il pollice delicatamente per far scorrere le ganasce di misurazione.
Forza eccessiva potrebbe danneggiare il meccanismo.
Meccanismo di Blocco: Usa sempre il blocco scorrevole quando prendi misurazioni per garantire
stabilità e accuratezza.
Custodia: Utilizza la custodia fornita per la conservazione. Questo proteggerà il caliper e ne prolungherà
la vita.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione Iniziale:1.

Rimuovi il caliper dalla sua custodia.
Assicurati che il quadrante sia impostato su zero prima di prendere le misurazioni. Se necessario,
regola il quadrante su zero utilizzando il rullo per il pollice.

Prendere Misurazioni:2.

Per misurazioni interne: Posiziona le ganasce interne del caliper attorno all'oggetto da misurare.
Per misurazioni esterne: Posiziona le ganasce esterne attorno all'oggetto.
Per misurazioni di profondità: Inserisci il sondino di profondità nel foro o nella rientranza.
Per misurazioni a gradino: Posiziona il bordo di misurazione a gradino contro il gradino o il bordo
dell'oggetto.
Leggi la misurazione dal quadrante. Assicurati di leggere la graduazione corretta (in incrementi di
.001'').



Dopo l'Uso:3.

Pulisci il caliper con un panno morbido per rimuovere sporco o umidità.
Riponi il caliper nella sua custodia per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il caliper raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in conformità con le normative locali
per i prodotti metallici.
Non smaltire il caliper nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o per ulteriore supporto riguardo il Lyman Dial Caliper, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il packaging del prodotto o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un
uso sicuro ed efficace del tuo Lyman Dial Caliper in Acciaio Inossidabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for DIAL CALIPER
LYMAN DIAL CALIPER STAINLESS STEEL
Introduksjon
Takk for at du valgte Lyman Dial Caliper Stainless Steel. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker caliperen for å forstå
hvordan du kan operere den på en sikker og effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes til sitt tiltenkte formål som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Inspiser alltid caliperen for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hold caliperen ren og fri for smuss for å sikre nøyaktige målinger.
Oppbevar caliperen i etui når den ikke er i bruk for å forhindre skade.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine mens du bruker caliperen for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Nøyaktighet: Caliperen måler med en nøyaktighet på 0,001''. Sørg for at du forstår hvordan du leser
skiven riktig for å unngå målefeil.
Måleområde: Caliperen har et måleområde på 06''. Ikke prøv å måle objekter utenfor dette området.
Håndtering: Håndter caliperen med forsiktighet. Unngå å slippe den eller utsette den for ekstreme
temperaturer, da dette kan påvirke nøyaktigheten.
Tommelrulle: Bruk tommelrullen forsiktig for å skyve målekjevene. For mye kraft kan skade
mekanismen.
Låsemekanisme: Bruk alltid glidelåsen når du tar målinger for å sikre stabilitet og nøyaktighet.
Etui: Bruk det medfølgende etuiet for oppbevaring. Dette vil beskytte caliperen og forlenge levetiden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Første oppsett:1.

Fjern caliperen fra etuiet.
Sørg for at skiven er stilt inn på null før du tar målinger. Juster om nødvendig skiven til null ved
hjelp av tommelrullen.

Ta målinger:2.

For innvendige målinger: Plasser innvendige kjever av caliperen rundt objektet som måles.
For utvendige målinger: Plasser utvendige kjever rundt objektet.
For dybdemålinger: Sett dybdeproben inn i hullet eller fordypningen.
For trinnmålinger: Plasser trinnmålekanter mot trinnet eller kanten av objektet.
Les målingen fra skiven. Sørg for at du leser den riktige inndelingen (i .001'' intervaller).

Etter bruk:3.

Rengjør caliperen med en myk klut for å fjerne smuss eller fuktighet.
Oppbevar caliperen i etuiet for å forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner
Når caliperen når slutten av sin livssyklus, disponer den i samsvar med lokale forskrifter for
metallprodukter.
Ikke kast caliperen i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre støtte angående Lyman Dial Caliper, vennligst se
kontaktinformasjonen som følger med produktpakken eller på produsentens nettsted.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved å følge disse instruksjonene kan du sikre
trygg og effektiv bruk av din Lyman Dial Caliper Stainless Steel.



Turvallisuusohjeet DIAL CALIPER LYMAN DIAL
CALIPER ROSTUMATON TERÄS
Johdanto
Kiitos, että valitsit Lyman Dial Caliper RST. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen kaliperin käyttöä, jotta ymmärrät,
miten sitä käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on
määritelty.
Tarkista aina kaliperin kunto ennen käyttöä, ja etsi merkkejä vaurioista tai kulumisesta.
Pidä kaliper puhtaana ja vapaana roskista varmistaaksesi tarkat mittaukset.
Säilytä kaliperia sen kotelossa, kun sitä ei käytetä, estääksesi vaurioita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi kaliperia käyttäessäsi onnettomuuksien välttämiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkkuus: Kaliperin mittaustarkkuus on 0,001''. Varmista, että ymmärrät, miten mittarista luetaan
oikein, jotta vältät mittausvirheet.
Mittaustaulukko: Kaliperilla on mittausalue 06''. Älä yritä mitata esineitä, jotka ovat tämän alueen
ulkopuolella.
Käsittely: Käsittele kaliperia varovasti. Vältä sen pudottamista tai altistamista äärimmäisille
lämpötiloille, jotka voivat vaikuttaa sen tarkkuuteen.
Sormirullat: Käytä sormirullaa varovasti mittausleukojen liu'uttamiseen. Liiallinen voima voi
vahingoittaa mekanismia.
Lukitusmekanismi: Käytä aina liukulukkoa mittauksia ottaessasi varmistaaksesi vakauden ja
tarkkuuden.
Kotelo: Käytä mukana olevaa koteloa säilytykseen. Tämä suojaa kaliperia ja pidentää sen käyttöikää.

Asennus ja käyttöohjeet

Alkuasetukset:1.

Poista kaliper kotelostaan.
Varmista, että mittari on asetettu nollaan ennen mittausten tekemistä. Tarvittaessa säädä mittari
nollaan sormirullalla.

Mittaus:2.

Sisämittauksia varten: Aseta kaliperin sisäleuat mitattavan esineen ympärille.
Ulkomittauksia varten: Aseta kaliperin ulkoleuat esineen ympärille.
Syvyyden mittauksia varten: Työnnä syvyysanturi reikään tai syvennykseen.
Askelmittauksia varten: Aseta askelmittausreuna esineen askel tai reunapintaa vasten.
Lue mittaus mittarista. Varmista, että luet oikean asteikon (0,001'' välein).

Käytön jälkeen:3.

Puhdista kaliper pehmeällä liinalla poistaaksesi likaa tai kosteutta.
Säilytä kaliper sen kotelossa vaurioiden estämiseksi.



Hävittämisohjeet
Kun kaliperin käyttöikä päättyy, hävitä se paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä kaliperia tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja
Turvallisuusohjeiden tai Lyman Dial Caliperin käytön tukemiseen liittyvissä kysymyksissä, katso
tuotepakkauksen mukana annettu yhteystieto tai valmistajan verkkosivusto.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Lyman Dial
Caliper RST:n turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktionsguide för DIAL CALIPER
LYMAN DIAL CALIPER STAINLESS STEEL
Introduktion
Tack för att du valt Lyman Dial Caliper Stainless Steel. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder
calipern för att förstå hur du använder den säkert och effektivt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används för sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.
Inspektera alltid calipern för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Håll calipern ren och fri från skräp för att säkerställa noggranna mätningar.
Förvara calipern i sitt fodral när den inte används för att förhindra skador.
Var medveten om din omgivning när du använder calipern för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Noggrannhet: Calipern mäter med en noggrannhet på 0,001''. Se till att du förstår hur du läser skalan
korrekt för att undvika mätfel.
Mätningsområde: Calipern har ett mätningsområde på 06''. Försök inte mäta objekt utanför detta
område.
Hantering: Hantera calipern med omsorg. Undvik att tappa den eller utsätta den för extrema
temperaturer, vilket kan påverka dess noggrannhet.
Tummotor: Använd tummotorn försiktigt för att glida mätningskäkarna. Överdrivet tryck kan skada
mekanismen.
Låsmekanism: Använd alltid glidlåset när du tar mätningar för att säkerställa stabilitet och noggrannhet.
Fodral: Använd det medföljande fodralet för förvaring. Detta skyddar calipern och förlänger dess
livslängd.

Instruktioner för installation och användning

Inledande installation:1.

Ta bort calipern från sitt fodral.
Se till att skalan är inställd på noll innan du tar mätningar. Justera vid behov skalan till noll med
tummotorn.

Ta mätningar:2.

För inre mätningar: Placera de inre käkarna av calipern runt det objekt som mäts.
För yttre mätningar: Placera de yttre käkarna runt objektet.
För djupmätningar: Sätt in djupproben i hålet eller fördjupningen.
För stegmätningar: Placera stegmätningskanten mot steget eller kanten av objektet.
Läs mätningen från skalan. Se till att du läser rätt grad (i 0,001'' intervaller).

Efter användning:3.

Rengör calipern med en mjuk trasa för att ta bort smuts eller fukt.
Förvara calipern i sitt fodral för att förhindra skador.



Avfallsinstruktioner
När calipern når slutet av sin livscykel, kassera den i enlighet med lokala regler för metallprodukter.
Kassera inte calipern i vanlig hushållssopor. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående Lyman Dial Caliper, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer produktförpackningen eller på tillverkarens webbplats.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa
säker och effektiv användning av din Lyman Dial Caliper Stainless Steel.



Bezpečnostní pokyny pro DIAL CALIPER LYMAN
DIAL CALIPER STAINLESS STEEL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Lyman Dial Caliper Stainless Steel. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím kalipru si prosím
pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste pochopili, jak s ním bezpečně a efektivně manipulovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán k určenému účelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Před použitím vždy zkontrolujte kalipru na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte kalipru čistou a bez nečistot, aby byla zajištěna přesná měření.
Ukládejte kalipru do jejího pouzdra, když ji nepoužíváte, aby nedošlo k poškození.
Buďte si vědomi svého okolí při používání kalipru, abyste se vyhnuli nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Přesnost: Kalipra měří s přesností 0,001''. Ujistěte se, že rozumíte tomu, jak správně číst ciferník, abyste
se vyhnuli chybám při měření.
Rozsah měření: Kalipra má měřicí rozsah 06''. Nepokoušejte se měřit objekty mimo tento rozsah.
Manipulace: S kaliprou zacházejte opatrně. Vyhněte se jejímu pádu nebo vystavení extrémním teplotám,
což může ovlivnit její přesnost.
Thumb Roller: Používejte thumb roller jemně k posouvání měřicích čelistí. Nadměrná síla může poškodit
mechanismus.
Zamykací mechanismus: Vždy používejte zámek posuvníku při měření, abyste zajistili stabilitu a
přesnost.
Pouzdro: Používejte dodané pouzdro pro skladování. To ochrání kalipru a prodlouží její životnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Počáteční nastavení:1.

Vyjměte kalipru z jejího pouzdra.
Ujistěte se, že ciferník je nastaven na nulu před prováděním měření. V případě potřeby upravte
ciferník na nulu pomocí thumb roller.

Provádění měření:2.

Pro měření uvnitř: Umístěte vnitřní čelisti kalipru kolem měřeného objektu.
Pro měření zvenčí: Umístěte vnější čelisti kolem objektu.
Pro měření hloubky: Vložte hloubkovou sondou do otvoru nebo prohlubně.
Pro měření kroků: Umístěte měřicí hranu kroku proti kroku nebo okraji objektu.
Přečtěte si měření z ciferníku. Ujistěte se, že čtete správnou graduaci (v krocích po 0,001'').

Po použití:3.

Vyčistěte kalipru měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo vlhkost.
Uložte kalipru do jejího pouzdra, abyste předešli poškození.



Pokyny pro likvidaci
Když kalipra dosáhne konce svého životního cyklu, zbavte se jí v souladu s místními předpisy pro kovové
výrobky.
Nevyhazujte kalipru do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně Lyman Dial Caliper se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené v obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vaší Lyman Dial Caliper Stainless Steel.
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